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ULTRABASS BX1200

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

A

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIGQUE!
NE PAS OUVRIR!

A

minska risken for elektriska stétar genom att aldrig
ta av holjet upptill pa apparaten (eller ta av
baksidan). Det finns inget invandigt som kan
atgardas av anvandaren — lat kvalificerad personal
skota servicen.

SE UPP:

VARNING: minska risken for elektriska stétar genom att skydda

utrustningen mot regn och fukt.

Den héar symbolen varnar (6verallt dar den finns)
for oisolerad spanning innanfér héljet, som ofta ar
tillracklig for att kunna orsaka elektriska stotar.

Den har symbolen hanvisar (6verallt dar den finns)
till viktiga punkter om anvandning och underhall i
den medfélljande bruksanvisningen.

Denna anvandarhandledning ar upphovsrattsligt skyddad. Varje form av
mangfaldigande eller eftertryck, helt eller delvis, och varje atergivning
av ingaende bilder, &ven i redigerat tillstand, tillats endast med skriftligt

medgivande fran Firma BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.

BEHRINGER och VIRTUALIZER &r registrerade varumarken.
© 2003 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH, Hanns-Martin-Schleyer-
Str. 36-38, 47877 Willich-Munchheide I, Tyskland
Tel. +49 (0) 21 54 / 92 06-0, Fax +49 (0) 21 54 / 92 06-30

GARANTI:

Géllande garantivillkor star tryckta pa engelska och tyska i
anvéndarhandledningarna. Om Ni sa onskar kan Ni l4sa
garantivillkoren pa svenska pa var webbplats med adress
http://www.behringer.com. Alternativt kan Ni bestélla dem per
e-post (support@behringer.de), per fax (+49 (0) 2154 920665)
eller per telefon (+49 (0) 2154 920666).

SARSKILDA SAKERHETSANVISNINGAR:

1) Las dessa anvisningar.

2) Spara dessa anvisningar.

3) Félj alla varningar.

4) Folj alla anvisningar.

5) Anvédnd inte apparaten i ndrheten av vatten.

6) Rengér endast med torr trasa.

7) Blockera inte ventilationséppningarna. Installera enligt
tillverkarens anvisningar.

8) Installera aldrig intill vdrmekéllor som varmeelement,
varmluftsintag, spisar eller annan utrustning som avger
varme (inklusive forstéirkare).

9) Andra aldrig en polariserad eller jordad kontakt. En
polariserad kontakt har tva blad — det ena bredare an det
andra. En jordad kontakt har tva blad och ett tredje
jordstift. Det breda bladet eller jordstiftet ar till fér din
sdkerhet. Om den medféljande kontakten inte passar i ditt
uttag, ska du kontakta en elektriker for att fa uttaget bytt.

10) Skydda elkabeln sa att man inte kan trampa pa den
eller klamma den, sarskilt intill kontakterna, férlang-
ningssladdar och precis vid apparathéljet.

11) Anvand endast tillkopplingar och tillbehér som
angetts av tillverkaren.

12) Anvidnd endast med vagn, stativ, trefot, hallare eller
bord som angetts av tillverkaren, eller som salts
tillsammans med apparaten. lakttag sarkskild forsiktighet
med vagn nar apparaten/vagnen flyttas.
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13) Dra ur anslutningskontakten und askvader eller nar
apparaten inte ska anvindas under nagon lidngre tid.

14) Lat kvalificerad personal utféra all service. Service ir
nédvandig ndr apparaten har skadats, t.ex. nar en elkabel
eller kontakt &r skadad, vatska eller frimmande féremal
har kommit in i apparaten, eller nar den har fallit i golvet.




ULTRABASS BX1200

1. INLEDNING

Tack for det fortroende du visat oss genom att képa en
ULTRABASS BX1200. Med BX1200 har du skaffat dig en
revolutionerande basférstarkare som utgér en ny referens. Vart
primara utvecklingsmal har varit att skapa en basforstarkare
med fullstandig utrustning som erbjuder omfattande anslutnings-
och utbyggnadsméjligheter. Och det har vi lyckats med: BX1200
ar en basférstarkare som uppfyller dina innersta drémmar, en
arbetsstation med sin egen personlighet.

= All information om de omfattande
anslutningsmoéjligheterna féor BX1200 och
detaljerade figurer hittar du i de fullstindiga
bruksanvisningarna pa engelska och tyska till
BX1200.

Tank pa att hég volym kan skada din hérsel och/
eller hérlurarna. Vrid alla LEVEL-rattar till sina vdnstra
andldgen innan du sitter pa enheten. Tank pa att
stélla in en rimlig volym.

1.1 Innan du bérjar

Din BX1200 har emballerats med stérsta noggrannhet fére
utleverans for att garantera séker transport. Om du trots detta
skulle hitta skador pa kartongen, kontrollera noga om det finns
synliga skador pa produkten.

=" | handelse av skada, skicka INTE produkten tillbaka
till oss, utan meddela omgaende siljaren och
transportforetaget. | annat fall kan ratten till
ersattning bortfalla.

Se till att ULTRABASS far tillrécklig ventilation och placera inte
apparaten i narheten av vdarmekallor. Den skulle annars kunna
komma att éverhettas.

IZ° Innan du ansluter ULTRABASS till matningsnitet,
kontrollera att enheten &r instilld pa aktuell
natspanning!

Enheten ansluts till matningsnatet via medféljande kabel och
stickkontakt. Detta uppfyller géllande sékerhetsféreskrifter.

2" Tank pa att alla apparater under alla omstindigheter
maste vara jordade. For din egen sikerhet, bryt
aldrig jordningen i enheten eller matningskabeln.

Se aven anvisningarna i kapitel 3 “INSTALLATION”.

2. MANOVERANORDNINGAR

2.1 Framsidan
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Fig. 2.1: Manéveranordningar pa framsidan

H

Dessa ar ingangarna till BX1200, till vilka du ansluter din
elbas. Stiftdonet ACTIVE lampar sig for anslutning av en
aktiv elbas, medan stiftdonet PASSIVE ar avsett fér passiva
instrument med lag utgangsniva.

M

GAIN 1-ratten bestammer volymen fér kanal 1. Nar kanalen
ar aktiv lyser lysdioden ovanfér GAIN 1-ratten.

Med CHANNEL-knappen véaxlar du mellan de bada
kanalerna pa BX1200.

[

o

GAIN 2-ratten bestammer volymen for kanal 2. Nar kanalen
ar aktiv lyser lysdioden ovanfér GAIN 2-ratten.

Om SHAPE-filterfunktionen har aktiverats med knappen [6 ]
kan du vid 2-kanalsdrift paverka filtrets instéllning med
SHAPE-ratten. Detta ger dig stora méjligheter att paverka
klangen hos din bas.

[

5> SHAPE-filterfunktionen paverkar endast kanal 2.
Filtret har ingen inverkan pa kanal 1.

[61 Med IN-omkopplaren aktiverar du SHAPE-filterfunktionen:
Lysdioden ovanfér knappen ténds.

BASS-ratten i EQ-sektionen gér det mgjligt att oka eller
minska basfrekvenserna.

LOW MID-ratten gér det majligt att cka eller minska det

lagre mellanregistret.

[9] Med HIGH MID-ratten kan du 6ka eller minska det dvre

mellanregistret.

N
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Med TREBLE-ratten kan du styra det 6vre frekvensomradet
i BX1200.

&

Hela EQ-sektionen paverkar bada kanalerna pa
BX1200.

N
-

Med inkopplad subharmonisk processor (tryckknapp [12])
kan du lagga till extremt laga bastoner genom att vrida pa
ratten ULTRABASS. Processorns intensitet indikeras av
lysdioderna ovanfor ratten. Till skillnad mot SHAPE-
filterfunktionen paverkar ULTRABASS-effekten bada
kanalerna.

Genom att trycka pa tangenten /N aktiverar du den
subharmoniska processorn. Lysdioden ovanfér knappen
tands.

Med MASTER-ratten bestdmmer du den totala volymen
fran BX1200.

Med POWER-omkopplaren startar du BX1200.

Kom ihag: POWER-knappen skiljer inte apparaten
fullstandigt fran elnitet nar den slas ifran. Darfor
ska du dra ur stickkontakten ur uttaget nar du inte
ska anvdnda apparaten under nagon langre tid.

2. MANOVERANORDNINGAR
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2.2 Baksidan
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Fig. 2.2: Anslutningarna pa baksidan

SAKRINGSHALLARE/SPANNINGSVAL. Innan du ansluter
apparaten till matningsnéatet, kontrollera att angiven spanning
pa apparaten éverensstammer med lokal natspanning. Vid
byte av sékring, vélj alltid en ny sékring av samma typ. Pa
manga apparater kan sakringsbrytaren placeras i tva lagen,
for att vaxla mellan 230 VV och 120 V matning. Ténk pa: Om
du anvander en apparat i ett icke-europeiskt land med 120 V
natspanning maste du vélja ett hogre utlésningsvarde for
sakringen (se kapitel 3 “INSTALLATION”).

Anslut apparaten till matningsnatet med hjélp av en IEC-
GODKAND STICKKONTAKT. En lamplig natkabel ingar i
leveransen.

SERIENUMMER. Glém inte att skicka in det ifyllda
garantikortet. Det maste du géra senast 14 dagar efter
inkdpsdatum. Annars férlorar du din garanti. Som alternativ
kan du registrera dig online (www.behringer.com).

Via den balanserade DIRECT OUT-XLR-utgangen kan du
koppla audiosignalen fran ULTRABASS till ingangen pa ett
mixerbord. DIRECT OUT-signalen tas ut efter EQ.

Stiftdonet TUNER OUT ar avsett fér anslutning av din
rostutrustning och leder insignalen permanent, oberoende
av installningarna pa GAIN- och EQ.

Via stiftdonet AMP IN kan du ansluta utsignalen fran en
andra basférstarkare.

Stiftdonet PREAMP OUT-anvénds for styrning av en extern
basférstarkare.

=" Anslutningarna AMP IN- och PREAMP OUT kan dven
anvéandas for anslutning av externa effektenheter, t
ex BEHRINGER VIRTUALIZER PRO DSP2024P, till BX1200.
Anslut da utgangen PREAMP OUT till ingangen och
AMP-ingangen till utgangen pa din effektenhet.

Via stereostiftdonet pa 6,3 mm kan du ansluta dina hérlurar.
Sa snart du anvander PHONE S-uttaget kopplas den interna
basboxen ifran.

Via SPEAKER-stiftdonet kan du ansluta en extern basbox.
Om denna har en egen utgang kan du ansluta flera boxar i
serie.

" Externa basboxar ska ge tillricklig effekt och ska
helst ha en impedans pa 4 Ohm. Annars kan
hoégtalarna skadas.

Pa TAPE OUT-Cinchutgangen ligger audiosignalen fran
ULTRABASS. Darmed kan du t ex spela in.

Cinchingangen TAPE IN gér det méjligt att ansluta en extern
signal. Du kan t ex ansluta en trummaskin eller Playback.

Anslut pedalen till uttaget FOOTSWITCH. Darmed kan du
véxla mellan de bada kanalerna pa BX1200 och koppla till
och fran den subharmoniska processorn.

3. INSTALLATION MED MASTER-/
SLAVDRIFT

3.1 ULTRABASS BX1200 som master

Anvand uttaget PREAMP OUT for att forstarka BX1200 med
ytterligare ett slutsteg. Anvénd en vanlig instrumentkabel med
mono-stiftdon. Anslut PREAMP OUT-uttaget till ingangen pa det
extra slutsteget.

3.2ULTRABASS BX1200 som slav, styrd av
extern forstarkare/forforstarkare

For att anvanda slutsteget pA ULTRABASS med en extern
forstarkare eller forforstarkare ska du ansluta linjeutgangen pa
den externa forstérkaren till AMP IN pa BX1200.

4. INSTALLATION

4.1 Natspédnning

Innan du ansluter BX1200 till matningsndtet, kontrollera
att enheten &r instdlld pa aktuell ndtspadnning! Pa
sakringshallaren vid natkabeluttaget ser du 3 st trekantiga
markeringar. Tva av trekanterna sitter mitt emot varandra.
ULTRABASS &r instélld pa den matningsspanning som anges
bredvid dessa markeringar. Genom att vrida sakringshallaren
180° kan du stalla om matningsspanningen. VARNING: Detta
géller ej vara exportmodeller, vilka t ex kan vara avsedda
for anslutning till natspanningen 120 V!

4.2 Natanslutning

Enheten ansluts till matningsnéatet via medféljande kabel och
stickkontakt. Detta uppfyller géllande sékerhetsforeskrifter.

I5° Tank pa att alla apparater under alla omstindigheter
maste vara jordade. Fér din egen sdkerhet, bryt
aldrig jordningen i enheten eller matningskabeln.

4 4.INSTALLATION
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4.3 Audioanslutningar

Audioin- och utgangarna pa BEHRINGER ULTRABASS &r, med
undantag foér horlursutgangen, utférda som monostiftdon. DIRECT
OUT-utgangen utgors av en balanserad styrutgang medan Tape-
in- och utgangarna ar Cinchanslutningar.

I~ Se till att endast kompetent personal installerar och
anvander apparaten. Under installationen ska
personalen alltid vara vial jordad, eftersom
elektrostatiska urladdningar o dyl annars kan skada
utrustningen.

4.3.1 Hogtalaranslutning

BX1200 &r utrustad med en hdégtalaranslutning som goér det
mojligt att ansluta en extra hégtalare. Om denna hégtalare ar
forsedd med en utgang kan ytterligare en hogtalare anslutas.
For att forstarkareffekten ska dverféras optimalt till hogtalaren,
anvand en 4 Ohm-hogtalare med tillracklig effekt.

Symmetriskt drift med XLR-kontakter

1 = Massa / skdrmning
2 =het (+)
3 =kallt (-)

S

Utgang

Ingéng

Pin 1 och Pin 3 maste hopkopplas vid asymmetriskt drift.

Fig. 4.1: XLR-férbindelser

Asymmetriskt drift
med 6,3-mm-mono-jackkontakt
Skaft Spets
Dragavlastning Massa/skérmning Signal
Skaft
Spets

di dmz'—JD

Fig. 4.2: 6,3-mm-mono-tele-jackkontakt

Symmetriskt drift
med 6,3-mm-stereo-jackkontakt

Skaft
Massa/skdrmning

Spets
Dragavlastning Het (+)
Skaft Ring

Ring Kallt (-)

s

1o

Ring och skaft maste hopkopplasvid 6vergang
fran symmetriskt till asymmetriskt driftsatt.

Fig. 4.3: 6,3-mm-stereo-tele-jackkontakt

Dragavlastning
Skaft
Ring
Spets

Horlursforbindelse
o6bver 6,3-mm-stereo-jackkontakt

Skaft

Massa/skdrmning

Ring

Héger signal

Lo

Fig. 4.4: Anslutning av ett stereostiftdon fér hérlurar

5. TEKNISKA DATA

AUDIOINGANGAR
Aktiv elbasingang
Ingangsimpedans
Passiv elbasingang
Ingangsimpedans
Forstarkaringang
Ingangsimpedans
Tape-ingang
Ingangsimpedans
AUDIOUTGANGAR
Hérlursanslutning
Tuneranslutning
Utgangsimpedans
Hégtalaranslutning
Utgangsimpedans
Forforstarkarutgang
Utgangsimpedans
Direct Out-anslutning
Utgangsimpedans

Tape Out-utgang
Utgangsimpedans

6,3 mm monostiftdon
ca. 68 kQ obalanserad
6,3 mm monostiftdon
ca. 1 MQ obalanserad
6,3 mm monostiftdon
ca. 10 kQ obalanserad
Cinchanslutning

ca. 10 kQ obalanserad

6,3 mm stereostiftdon
6,3 mm monostiftdon
ca. 300 Q obalanserad
6,3 mm monostiftdon
min. 4 Q obalanserad
6,3 mm monostiftdon

< 200 Q obalanserad
XLR-anslutning

ca. 300 Q obalanserad,
ca. 200 Q balanserad
Cinchanslutning

ca. 2,2 kQ obalanserad

SYSTEMDATA

Slutstegseffekt 120 Watt pa 4 Q; 240 V~

Ljudtryck max. 118,4dB @ 1m

HOGTALARE

Typ 12" Special Custom Made
Aluminium-hégtalare

Impedans 4Q

Belastbarhet 120 Watt RMS

MATNING

Natspanning USA/Canada 120 V~, 60 Hz

Europa/U.K./Australien 230 V~, 50 Hz
100V~, 50-60 Hz

Japan

Generell

exportmodell  120/230 V~, 50 - 60 Hz
Effektbehov min. 32 W/max. 260 W
Sakring 100-120V~ T 5A H

Néatanslutning

MATT/VIKT
Matt (H x B x D)

Vikt

200-240V~ T 25A H
Standardstickkontakt

ca. 20 1/8" (509,3 mm)
x 16 1/8" (410,2 mm)
x 16" (405,9 mm)

ca. 22 kg

Spets

Vénster signal

Firma BEHRINGER bemédar sig om att alltid erbjuda hégsta méjliga
kvalitet. Noédvandiga modifieringar genomfors utan féregaende information.
Tekniska data och apparatens utseende kan darfor avvika fran uppgifterna
eller bilderna.
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